
 

PETALL 
Pan European Task Activities for Language Learning 

Struttura dei corsi nazionali 

Titolo del corso 

 
Lavorare con i task: lingue straniere moderne, Quadro Comune di Rifermento Europeo e ICT.
Selezione, adattamento, creazione e implementazione di task per l’apprendimento delle 
lingue 
 

Base logica e spiegazione del corso 

Molti insegnanti di lingue straniere moderne (LSM) rilevano ancora problemi 
nell’implementazione del Quadro Comune di Riferimento Europeo (QCER). Il lavoro con i 
task per l’apprendimento linguistico è un metodo verificato per rendere le lezioni di lingua 
meno astratte e più accattivanti. Collegando i task di apprendimento delle lingue al QCER gli 
insegnanti possono portare le classi al livello corretto. Per questo motivo, le TIC si rivelano 
uno strumento utile.  

Indagine sul campo (all’avanguardia) e carattere innovativo 

Ci sono corsi per gli insegnanti di lingue straniere sul lavoro con i task, sul QCER e sulle TIC, 
ma per quanto ci è dato conoscere non esistono corsi che si occupano di tutti e tre questi 
argomenti 

Gruppi target 

Insegnanti di lingue straniere in scuole primarie e di secondo grado 
 

Risultati: modifiche nelle pratiche, nei processi o nei materiali didattici  

Auspichiamo che questo corso permetterà agli insegnanti di lavorare al livello corretto del 
QCER con l’aiuto delle tecnologie informatiche 
 

Contenuti 

Sessione 1: Introduzione 
Breve ricerca sulla letteratura sull’insegnamento delle lingue basato sul task (vedi 
bibliografia). 
Insegnamento delle lingue task‐based e i suoi utilizzi per insegnanti, apprendenti, tirocinanti 
e scuole.  
Il ruolo di QCER e TIC 
Esperienze di insegnamento delle lingue basato sul task nei Paesi Bassi 
Progetti europei sull’insegnamento delle lingue basato sul task (ETALAGE e PETALL). 
Come accedere ai database ETALAGE e PETALL. 
Discussione su un esempio di buone pratiche e criteri per un task efficace. 
I partecipanti lavorano in gruppo, studiano i database e selezionano un task che ritengono 
efficace.  
Discussione: adattamento del task alla situazione nella propria classe  
Lavoro individuale. I partecipanti adattano il task selezionato alla loro situazione. Il task 
viene provato a scuola e poi valutato dagli studenti.  



 

Sessione 2: Creare un task 
I partecipanti raccontano come è stato eseguito il task da loro scelto e adattato. Sulla base 
delle loro conclusioni formulano quelli che ritengono i criteri per un buon task. I partecipanti 
lavorano a un brainstorming in gruppo su un nuovo task.  
Lavoro individuale. 
Il nuovo task viene eseguito a scuola e in seguito valutato dagli studenti.  
Sessione 3: Valutare e migliorare un task . Pianificazione del follow‐up. 
I partecipanti raccontano come è stato eseguito il loro task. Se necessario, lavorano in 
gruppo al miglioramento del task. 
I partecipanti pianificano l’introduzione del task nelle loro classi, in quelle del loro 
dipartimento e delle loro scuole.    
 

Metodologia 

Approccio pratico. Breve introduzione plenaria seguita dalla discussione in piccolo gruppo: 
sperimentazione in classe e resoconto delle esperienze.  
 
 

Procedure di valutazione 

I partecipanti compilano un questionario subito dopo la conclusione del corso. 
Dopo alcuni mesi verrà compilata una seconda scheda di valutazione per verificare che 
conoscenze e abilità vengano conservate a lungo termine.  
 

Strategie per l’ approfondimento 

I partecipanti possono rimanere in contatto tra loro e con i tutor attraverso un forum online. 
 

Programma 

Tempo stimato  0,5 crediti europei: 14 ore. 

Numero di sessioni  3 

Numero di ore per 
ciascuna sessione 

3 sessioni da 2 – 2,5 ore ciascuna, integrate dallo studio della 
letteratura e dal lavoro in classe, per circa 2‐2,5 ore. 

Approvazione da parte dell’ente statale preposto 

Nome dell’ente statale preposto 
Data di approvazione:  
Numero di riferimento:  

Consulenti scientifici 

Nome: 
Affiliazione 
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